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El
Fél évre

Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve:
évre lOfrt —kr. V. évre2frt50kr.;-kr. V, 

- » EiIgyes szám 10
Előfizetési pénz s minden közlemény: 
Föpiacz, Vec sey-haz földszint 
a szerkesztőségbe bérmentve küldendők.
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Előfizethetni helyben:

ÍTelegdi K. Lajos könyvkereskedé­
sében s a szerkesztőségnél. — Egyébütt 
c a postahivatalé a utján.
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Előfizetési felhívás
tr-

99

hetenkint ötször megjelenő politikai 
és közgazdászati lap 8-ik év folya­
mának október—deczemberi évne­
gyedére.

Álláspontunkat ezentúl is a bi­
hari pontok alapján, a haza ön 
állósága és függetlensege 
fogja képezni.

Tisztelettel s bizalommal kér­
jük föl lapunk barátait annak szel­
lemi és anyagi támogatására, külö 
nősen pedig az előfizetések mielőbbi 
beküldésére.

Az előfizetési dijak az eddigiek:
Egész évre . . 10 frt.
Félévre ... 5 frt.
Negyed évre . . 2 frt. 50 kr.
Egy hóra . . I frt.

A hirdetések pontosan és a leg- 
jutányosabb áron eszközöltetnek.

Előfizethetni: helyben a „Deki­
re ezen“ kiadóhivatalában, piacz- 
utcza (Vecseiház), Telegdi K. La­
jos és ifj. Csáthy Károly könyvke­
reskedésében s a vidéken minden 
postahivatalnál.

Gálocsy Gusztáv, Tiszay Dániel,
a debr. függetlenségi párt fel. szerkesztő, 

elnöke.

Európa az igazsággal szem­
ben.
VII.

A török kormány szilárd magatar­
tásának hajója, csakugyan felakadt a 
nagyhatalmak együttes működésének 
zátonyán. A lapunkban ismertetett béke­
feltételek elfogadása előtt, az óriás nyo­
másra, melyet reá gyakoroltak, nagy 
kedvetlenül, hogy mérsékletének nagy­
szerű vóitát bebizonyítsa beleegyezett a 
hatalmak által oly élénken sürgetett fegy­
ver szünet létrehozásába, a mennyiben 
már parancsát az ellenségeskedések ide­
iglenes, talán tizennégy napig tartó be­
szüntetésére a hadvezéreknek kiadta.

Pedig az eddigi szokások szerint, ha 
valamely európai uralkodó alattvalói 
ellen e fel lázadtak, azon esetben a diplo- 
matia jogosnak ismerte el azt, hogy ez 
az uralkodó a rendelkezésére álló legszigo­
rúbb eszközök alkalmazásával nyomja 
el a lázadást, mint Oroszország 1863 ban 
tévé, midőn a lengyel felkelést véres 
kezekkel foljtotta agyon. — Úgy hozza 
azombau magával a gyönyörű európai 
igazságszeretet, hogy a dolgok Török­
országgal szemben egészen máskép áljá­
nak. mert Törökországgal szemben min­
den szabad.

Az európai hatalmak nyugodtan néz­
ték. hogy a két fejedelem minden igaz- 
oknélkül, nevetséges hazug ürügy alatt 
megüzente Törökországnak a háborút, 
és rabolva, gyilkolva, gyújtogatva be­
rontottak Törökország területére.

De mihelyest a törökök győzelme­
sen előre hatoltak, és lábaikat szerb- 
területre tették, a nagyhatalmak azon-

A „DEBUECZEN“ tárczája.

A VÉDTELENEK.
Elbeszélés.

Irta: Schwarcz Mária Zsófia.
(23-ik folytatás).

A viszontlátás.
— Hiába való önnek elámitásomra minden 

igyekezete. Ez az Alva oly mély benyomást 
tett önre, hogy egészen feledni látszik misze­
rint nekem még jogom lehet önt kérdőre 
vonni.

— S mi lenne az Hilda ?------- — Az,
a kis cselszövény tavaly nyáron Páriában
-------Úgy hiszem az még nem jogosítja önt
fel semmire — viszonzá a gróf kevélyen. ^

— Úgy, azt hiszi Miksa; de elfeiedi, 
hogy kérelmének nem engedtem mindaddig, 
mig ígéretét nem bírtam, hogy Stokholmból 
visszatérve, lelkiismeretem megnyugtatására —- 

______________ Önt nőmmé teendem l

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZATI HÍRLAP.
A debreczen-vidéki „függetlenségi párt“ kbzibnye.

Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési díj:
Öthasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeíi hirdetések, alku szerint a leg­

olcsóbb árért 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyilt-tér“-en megjelenő közlemény öt­

hasábos sora 15 kr.
u*c*yv-; 

Aft;.
Név- vagy bérmeníetlenül beküldött kéz­
iratok nem vétetnek tekintetbe. — Úgy­
szintén kéziratok sem adatnak vissza.
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nal „ megélj “t kiáltanak és Oroszország­
gal élükön azt kívánták, hogy a porta 
feltétlen fegyverszünetet engedélyezzen.

Váljon mit feleltek volna arra ha a 
német hadseregtől ugyan ezt kívánták 
volna Wörth és Spicheren után ! ?

A garantirozó hatalmaknak 1867- 
ben, Mihály fejedelem által a szerb vá­
rak kiürítése végett kért engedélyt a 
porta be egyezésével csak azon feltétel­
lel adták meg, „hogy a Szerbiának adott 
kedvezmény csak addig lesz érvényes 
mig Szerbia hü marad souzerainjéhez.“

Moustier franczia külügyér határo­
zottan megígérte a „J. des Debats“ sze­
rint, hogy a szerbek ezen engedmény­
ért, a jövőt illetőleg a nyugalom és 
loyalitásról biztosítják a portát. Anglia 
hasonlólag nyilatkozott, bár az akkori 
Whig kabinétnek nem történtek a dol­
gok inyeszerint, de nem volt hajlandó 
azokat meg akadályozni. Oroszország 
pedig azt mondta: Szerbiának köteles­
sége a porta méltóságát szemelőtt tar­
tani, s a neki juttatott engedmények 
viszonzásául erkölcsi biztosítékot kell 
nyújtani az iránt, hogy ezen engedmé­
nyek sohase váljanak a souzerain hátrá­
nyára. Mihály fejedelem pedig egy a 
nagyvezérhez irtt levelében azt irta, 
„hogy örök hűséggel viseltetik a porta 
iránt.“

A török szultán pedig 1867. april 
10-én kelt „fermán“-jában Mihály fejede­
lemnek ezeket mondá: „Jónak láttam 
az alább megnevezett várak parancsnok­
ságát, reád és a szerb seregre bízni, és 
jövőre a várak falain és tornyain, az én 
császári zászlóm mellett, ott fog lobogni 
a szerb zászló is, mert erősen megva­
gyok győződve, hogy a szerb kormány 
mindig megfogja tartani azon kötelessé­
geket, melyekkel a souzerain udvar iránt 
tartozik.“

Ezek igy lévén, nem tagadhatja 
meg senki a „J. des DebatsMol a leg­
nagyobb igazságot midőn ezeket mondja :

, Az úgynevezett békés diplomatia, már 
egy esztendőnél hosszabb ideje istápolja 
keleten a zavarokat, melyek ha magukra 
hagyatnak, néhány hét alatt bizonyára 
elnyomattak volna.

Mi a török kormány ismeretes 
békefeltételeit az eseményekkel szemben, 
miután egy talpalatnyi tért se kiván 
Szerbiából, jogosnak és mérsékeltnek, 
következéskép nagyon is el fogadhatónak 
tartjuk, daczára annak, hogy sokan ez­
ért a törököket őrülteknek és elvaki- 
tottaknak tartják.

A portát csak a legroszabb akarat 
tarthatja a mostani körülmények közt 
őrültnek és vaknak. Sőt talán — szerény 
véleményünk szerint — soha se látott 
világosabban, mint ma.

Mit jelentsen azon borzasztó erőfe­
szítés, melylyel hadi erejének kifejtését 
munkálja, és Strategialis pontján, mind 
Európában, mind pedig Ázsiában felsze­
relni szükségesnek látja!?

Nem jelenthet mást, mint azt, hogy 
tisztában van a felől, hogy bármikép 
forgassa is fején a diplomata süvegét, 
la akarják azt ütni onnan ; s csak úgy 
csibuk és kávé közt ki is jelentette, 
hogy ha csakugyan megtámadtatik, hát 
két millió Mohamedán fog a hareztéren 
megjelenni, az egyszerű enyém, tied kér­
dés megoldásának eldöntésére.

Azt is jól látják a törökök, hogy 
az ő kiűzetésük szörnyű harczánál, az

Hogyan vélekedhetik igy ön, ki a polgárias 
előítéleteken felülemelkedett légkörben él, —
------- ön, egy ősi család nemes sarjadéka
------- mi előnynyel volna egybekötve a ne­
mesi lét, ha még arra sem jogosítana fel ben­
nünket, szeszélyeinket szabadon űzhetni-------
Hagyjuk az erkőlcsiség elavult fogalmait a nép 
s polgároknak; szolgáljon az nekik kínzás vagy 
vigasztalásukra — mindegy. Azoktól foltétien 
erényességet követelünk, nehogy hozzánk ha­
sonlók legyenek. Az előítéletek igája alatt min­
dig készek leendnek nekünk engedelmeskedni 
_____g nekünk, kik e tömegen felülemelke­
dett osztályban élünk, mit sem tartanunk an­
nak rosszalása, vagy dicsérete felől; mert tőle 
függetlenek vagyunk. így szép Hilda, ön oly 
szabadságokat vehet magának, mik egy polgár 
nejét talán megbecstelenitenék, önnél azonban 
csupán szeszélyek, melyeknek tetszése szerint 
engedhet.

— Mindezekben jóllehet igaza van ; de 
nekem okaim vannak máskép gondolkozni. — 
Ezért Miksa önt, a nemes embert kérem sza­
vát beváltani.

I — On tehát nem tudja Hilda, hogy egy 
nemes ember szava — köztünk legyen mondva

érdekek elágazó voltánál fogva, a ha­
talmak nem tudnak egy értelemre jutni, 
hajba kapnak — és bizonyosan, ha az 
oroszok oldalánál, már már ott látjuk 
is a németeket bizonyos határig, és oda 
képzeljük még a potya annaktálásért 
cántáló olaszokat, majd a másik oldalon 
is tömörülni fognak a hatalmak, mert 
bár az igaztalanság oltárain, régtől a 
bűnös cselekmények tüzét lobogtatták, 
de mégis azt hiszszük, hogy a rettentő 
schakhuzásnál, midőn a kozákok nyíl­
tan hadat izennek az európai civilisá- 
tiónak, le fog hullani szemeikről a há­
lyog, és tömörülvén, azon görcs ellen 
együttes erővel mérendik a vágást, me­
lyet Európa békéjének örökös zavarója, 
az a vért ivó szörnyeteg dob eleibe, kit 
nem indított meg és nem is fog megin­
dítani soha patakja vérnek és könynek, 
melyeket Európa szemeláttára igaztala- 
nul kiontatott és még ontatni fog.

— A hivatalos „Gazette“ közzé teszi 
Baring nagy követségi titkár jelentését a bol­
gárországi kegyetlenségekről. A tüzetes jelen­
tés elmondja a felkelési mozgalom eredetét és 
lefolyását, felsorolja az egyes eseteknél előfor­
dult kegyetlenségeket. Elliot kisérő levele a 
hangoztatott felháborodást nagyon jogosultnak 
mondja, bár a lapok egyes esetekben igen 
tnlzó leírásokat közöltek. Baring leírása a ba- 
taki vérfürdőről, melyen egy alkalommal öte­
zer ember öletett meg, meghalad mindent, a 
mit eddig tudtak. Baring azt követeli, hogy 
példásan büntessék meg Mahomed agát és 
Achmed agát, kik ezen vérfürdőért felelősek, 
mig a kormány Achmet agának a Medsidije-rend- 
jelt adományozta. Baring a nyugalom helyreál­
lítására elkerülhetlenül szükségesnek tartja a 
legszigorúbb intézkedéseket és a részrehajlat- 
lan igazságszolgáltatást.

— Tisza Kálmán miniszterelnök tegnap 
reggel a gyorsvonaton Bécsbe utazott; néhány 
napig fog oü maradni, mert, a „Pest. Corr.“ 
szerint, ő Felsége elnöklete alatt közös mi­
niszteri értekezletek fognak tariatni, melyek 
tárgyát a vám és kereskedelmi szerződés és 
a bankügy képezik.

— A kiegyezési tárgyalások. A „Pest. 
Corr.“ esti kiadasa azt jelenti, hogy az osztrák 
hírlapokban felmerült azon tervtől, bogy a 
kiegyezési megállapodások foganatosítása elha­
lasztásáéit, és provisorium létesüljön, az osztrák 
kormány nem állott távol. Az osztrák kormány 
több tagja, tekintette! a pénzpiacz helyzetére, 
mely lehetetlenné teszi, hogy a bank felállítá­
sára vonatkozó tárgyalások más társulattal, 
mint az osztrák nemzeti bankkal foljtattassa- 
nak, a kiegyezési tárgyalások elhalasztását 
pártolja. A magyar kormány e tervet a leghatá­
rozottabban ellenzi. Széli Kálmán pénzügymi­
niszter és Trefort ideigl. kereskedelmi minisz­
ter, valamint Tisza Kálmán min. elnök a mi­
nisztertanács azon határozott végzését fogják 
Bécsben érvényesíteni, hogy a megállapodások 
sértetlenül fenntartassanak. Tisza min. elnök 
jelenlegi bécsi utazása ezenfelül szoros össze­
köttetésben áll a keleti ügyekkel; minthogy 
gróf Andrássy Gyula, tekintettel az általános 
politikai helyzetre, most inkább szükségét érzi, 
mint valaha, hogy a két állam kormányát leg­
újabb elhatározásairól felvilágosítsa.

— A Miletics-pör a képviselő házat leg­
közelebb ífoglaikoztatni fogja. Mind a kormány 
jelentést teend ez ügyben, mind a budapesti 
törvényszék benyújtja kérvényét Miletics men­
telmi jogának felfüggesztése ügyében.

— A pénzügyminiszter a következő kör­
rendeletét intézte valamennyi pénzügyigazga­
tósághoz, kir. adófelügyelőhöz, adóhivatalhoz 
és a zágrábi országos királyi pénzügyigazga­
tósághoz : a községi tisztviselőknek és állandóan 
alkalmazott rendőri közegeknek az 1875. XXVI.

— midőn hölgyének bájaitól elragadtatásában 
ígéretet tesz, kevesebbet ér, mint bármely más 
férfié; az ekkor mondott szavaknak óvakodva 
kell hinnie. Mit hálószobájában ígér, teremé­
ben ritkán tartja meg.

— En azonban akatom, hogy ön most
tegye------- érti, — követelem — kiáltá Hilda
hevesen.

— De hiszen ez valóságos komédia. Ön 
itten úgy lármázik, mint egy elcsábított falusi 
leányka. Higyje el nekem, nem illik hozzánk 
oly komédiát játszani, mely — házassággal 
végződik.

— Becsületemre! semmi nevetségesebbet 
képzelni nem tudok, s biztosíthatom önt, hogy 
ily Ígéretet betölteni soha szándékom nem is 
volt, még ha lelkesült pillanataimban tettem 
volna is. Gondolja meg csak, ha minden nő, 
kinek én hasonló ígéreteket tevék, ide jönne
most, s azok teljesítését követelné..................
Istenemre 1 nagyon sok feleségem volna egy­
szerre.

— De én nem tartozom azon asszonyok 
fajához, kiket ön kénye-kedve szerint cser­
ben hagyhat, nekem oly nevem van, a mely ....

—............... A mely önt arra jogosítja,

t. ez. 15. §-a e) pontjában foglalt adómentes­
ségben mily esetekben való részesitbetése tár­
gyában: kérdés merülvén fel az iránt, vájjon 
M 1875. évi XXVI. t. ez. 15. §-a e) pontjá­
ban a polgári közigazgatási tisztviselők és ál­
landóan alkalmazott rendőri közegek által hi­
vatalos teendők teljesítésére használt kocsik 
és lovak iránt engedélyezett adómentesség a 
községi tisztviselőkre és a községekben állan­
dóan alkalmazott rendőri közegekre kiterjeszt­
hető-e ? Minden e részben eddig felmerült és 
jövőben felmerülhető kétely megszüntetése és a 
törvény rendeletének alkalmazásában követendő 
eljárás egyöntetűségének biztosítása czéljából, 
a magyar kir. belügyminiszter úrral egyetér­
tőig kijelentem, hogy a fenemlitett törvény- 
czikk 15. §-a e) pontjában kimondott adómen­
tességben csak azon községi tisztviselők és a 
községekben állandóan alkalmazott rendőri kö­
zegek részesíthetők, kik az illető járásbeli köz- 
igazgatási tisztviselő által láttamozandó és meg­
erősített hiteles községi bizonyítvány, vagy 
más fizetési szerzödvény által, képesek be­
igazolni azt, hogy hivatalos teendőik gyorsabb 
és pontosabb teljesithetése czéljából, vagy mint 
a községi körjegyzők hivataluknak több köz­
ségre való kiterjedése miatt, rendes fizetésükön 
felül, akár készpénzben, akár terményekben, 
bizonyos meghatározott évi lótartási átalányt 
húznak.

. vonja attól pártfogását, az anya árván hagyja 
j gyermekét, s nem hallgat jajjaira. Váljon hová
fog ez állapot kijukadni ? Váljon Magyar- 
ország szive, Dcbreczen városa, ha szin-

Debreczen városa t. közön­
ségéhez.

Minden államban az egyedüli jóllétnek 
alapját a szabadságon kívül, a népnevelés, a 
tudomány, és egyáltalában ennek minden ágá­
ban való fokozatos haladás képezi. A mely 
nemzet lanyhán, közömbösen viseltetik szent 
hivatásához, a mely azt tűzi ki czéljául, hogy 
minden szépet és jót felkarolni, előmozdítani, 
s kiküszöbölni a roszat, fekélyest; — mondjuk, 
az az állam, az a nemzet nem érdemli meg 
azt, hogy az államok, a nemzetek közt helyt 
foglaljon, mert annak társadalmi életében az 
egyhelyben maradás egyhangúságot okoz, s 
olyan stádiumba sülyeszti le, midőn aztán azt 
mondjuk reá: hogy tengéletet él.

És a mi államokra, nemzetekre áll, — 
ugyanaz áll egyes városokra is. Nem akarunk 
itten a külföld városairól szólani, seperjünk a 
magunk háza előtt — és mutassunk reá a 
bajra itt, a nélkül, hogy tüntetőleg hivatkoz­
nánk azon városokra, melyek habár a gond­
viselés által megáldva nincsenek is azon elő­
nyökkel, mint mi, mégis véghetetlen gyorsa­
sággal a haladás utján látjuk őket előre törni. 
Nem szólunk ezekről.

Debreczen városa t. közönségéhez van 
egy pár szavunk csupán. Szeretjük, s bizonyos 
öndicsekvéssel mondhatjuk, hogy nekünk deb- 
reczenieknek mindig jól esik hallanunk azt, 
hogy Debreczen második fővá­
rosa, szive Magyarországnak. 
Büszkék vagyunk ez elnevezésre, melylyel egy 
egész nemzet tisztel meg egy várost. És e 
város, Debreczen városa meg is érdemli azt 
már magyarságánál, magyar érzületénél fogva 
is, melyhez minden körülmény közt hü szokott 
maradni. És hogy ezt megérdemli, kimutatja 
az által különösen, hogy csak nehány rövid év 
alatt a tudomány és műveltség minden ágának 
fejlesztése czéljából áldozatok árán emelt 
csarnokokat, hogy azokban nemcsak a mi 
gyermekeink, utódaink nyerjenek a mai kor 
kívánalmaihoz képest oktatást, hanem a mesz- 
sze, távol vidékekről idejövőket is részesít­
hesse a képeztetésben, melynek megszerzése 
a fővárosban vagy a külföld városaiban óri­
ási költségekkel jár.

Társadalmi életünkben a műveltségnek 
egyik nélkfllözhetlen kelléke a színház. Debre­
czen városa e tekintetben sem maradt hátra, 
s nemzeti szép nyelvünk művelése érdekében 
e színészetnek gyönyörű csarnokot emelt. — 
Tbaliának papjai kilencz év óta hirdetik már 
a templomban nyelvünk szent igéit, azon igé­
ket, melyek népünk egyedüli jellegét képvise­
lik. A nemzet szegény napszámosai ezek, kik 
nélkülözésekkel küzdve — és leküzdve benső 
fájdalmaikat gyakran, külső gyönyört igyekez­
nek szivünkbe önteni.

Thalia temploma soha nem találkozott 
talán olyan hideg közönynyel Debreczen város 
közönsége részéről, mint ez idényben; 
az a közönség, mely örömmel járult annak 
felépítéséhez, később fentartásához, most mag­

házunk díszes csarnokai a részvétlenség kö­
vetkeztében bezárulnak, el fogja-e viselni azon 
szemrehányást, melylyel a miveit világ illetni 
fogja, hogy: nézzétek, ez az a híres Deb­
reczen !

Hiszen ha ez eset, mitől isten óvjon, be­
következnék, az egyforma lesz az abdikálással, 
és nem marad más tennivalónk, mint tért en­
gedni a kötéltánczosoknak és siingereknek, s a 
szellemi gyönyör élvezetét mellőzve a korcs­
mákban szemléljük és tapsoljunk a germanizá- 
lásnak. A színház épületéből Ishet aztán liszt- 
raktár, a hol nyelvünk művelői száműzve, az 
egerek rágcsálása fog viszhangzani.

Váljon miként lehessen követelni egy ma­
gánvállalkozó színigazgatótól, hogy 70—80 tag­
ból, s elsőrangú művészekből álló társulatot 
szervezzen, (mely hogy óriási költséggel jár, 
azt tudjuk az intendatura korából,) hogy az­
tán előadásait üres padok előtt tartsa. — 
Ha egy város müérzékkel biróTiözönséggel bi:r, 
s megkívánja hogy igényeinek egy színtársu­
lat megfeleljen, akkor az a müizléssel birő 
közönség járjon is el a színházba, s pártolása 
által tegye lehetővé az illető színigazgatónak 
azt, hogy opera, operett, dráma és népszínmű 
társulatát időnkint jobb és jobb erőkkel gya- 
rapithassa; és ne kedvetlenitse el már a szini- 
dény kezdetén a színtársulatot, közönye ál­
tal. Pirulunk kimondani, de a közügy ér­
dekében vélünk szólani, midőn fölemlítjük, hogy 
Dózsa György czimü drámának tegnapi előa­
dására 200 karzati jegy adatott el, azon he­
lyek pedig, melyeket a műveltebb osztály el­
foglalni szokott, tátongtak az ürességtől. Egy 
klassikus eredeti magyar műnek ez tehát a 
sorsa ? mit várhatunk akkor az idegen ter­
mékekre ?

hogy nevének leple alatt szeszélyeit szabadon 
űzhesse; de végezzünk a beszéddel.

— Ön tehát nyíltan kimondja szemembe, 
hogy neje soha nem leszek.

— Tökéletesen úgy van ... én édes Is­
tenem, hisz’ ezzel gyötörjük magunkat már 
egy óra óta, hogy tisztába jöjjünk — vála­
szoló a báró gúnyos mosolylyal.

— Jól van tehát Helgenstjerna Miksa ur, 
ön ezt egykor megkeserüli; bosszút állandók 
egy napon — felelt a grófnő, s villámtekin­
tettel emelkedett fel karszékéből.

— Köszönet bájos gyűlölőm, iparkodni 
fogok magamat bosszújának alávetni, mindaz- 
által mint legszebb hölgynek, kit eddig ösme- 
rék hódolati mat is kifejezni.

— Még egy szót báró ur, szándéka ön- 
nkk Alvát nejévé tenni ?

— Tréfál ön grófnő, vagy azt hiszi meg­
bolondultam 1

— Mit tudom én............ vagy hát csak
ágyasává ?

— Mit tudom én, mondá a báró Hilda 
szavait ismételve.

Minthogy most a báróról szóltunk, he­
lyén lesz külsejéről nehány szót Írni.

Legyen Debreczen városa igazán az or­
szág szive, s lüktessenek az érzelmek ereiben 
úgy, hogy méltó és büszke lehessen az elne­
vezésre. — Lelkesüljön közönsége a szépért, 
jóért, minden érdeket mellőzve — egyaránt, és 
akkor nemesen cselekszik, s cselekedete mél- 
tánylattal találkozand a miveit világ előtt. A 
viszonyok bár nehány év óta súlyosak, az ipar, 
kereskedelem pang, de ne feledkezzünk meg 
mindenekelőtt nyelvünk fejlesztéséről; ép oly 
szükségünk van erre, mint az iskolára, melyben 
a kisded beszélni tanul, — tehát: Hazafiság a 
nemzetiségért!

— A magyar fővárosból. A „Bu­
dapesti Szemle“ — a szokott kitűnő tartalom­
mal jelent meg. A budapasti egyetemen a jo­
gász segély-egylet elnökévé Lukács Gyula jog- 
halgató, az „Egyetértés“ tehetséges" munka­
társa választatott. Az egyetemi könyvtár igaz­
gatójául Horváth Árpád helyébe Szinnyei Jó­
zsef, jeles szaktudóst nevezik ki. A budai tár­
saskör e hó 24-én színi-estélyt rendez. A tiszta 
jövedelem gr. Széchenyi István iratainak meg­
vételére lesz fordítva. Egy Brazíliában lakó 
Sár nevű hazánkfia a nemzeti múzeumnak ne­
vezetes gyűjteményt küldött. Deutschländer fő­
városi lókereskedő a szerb kormánynak 500 
drb. lovat szállít. Kétszáz már útnak is indít­
tatott. A fizetés orosz pénzzel történik. Ki­
rályné ő felsége a trieszti szegényeknek 1000 
frtot adományozott. Egy Kovacsitz nevű nap­
számos a rendőri laktanyán felakasztotta magát.

Gr. Mikó Imre temetése.
Gróf Mikó Imre temetése kedden délután 

ment végbe. Borongás idő volt, mindazonáltal 
óriási néptömeg vett részt a temetésen; mit- 
egy tizennégyezer ember.

A temetési szertartás déhVán 4 órakor 
kezdődött; Nagy Péter superintendens a 
halottas háznál könyörgést mondott, mely a 
hallgatóságot mélyen meghatotta.

Ezután megindult a roppant gyászmenet. 
Az utczákon a nép mindenütt sürü sorfalat 
képezett, teljesen ellepte az utczákat, melye­
ken a menet átvonult. Minden ablak el volt 
foglalva, még a háztetőkről is számosán nézték 
a menetet.

A menet két oldalán polgári diszőrség 
haladt, mozgó sorfalat képezve.

A koporsó előtt a temetésen résztvevő

Azt gondolod talán kedves olvasó, hogy 
én most egy második Björn Ulstandot veze- 
teudek eléd ?

Távolról sem............ mert ha bensőjét
tekintve, kihez nem hasonlított kevésbé, mint 
az említett egyénhez, külseje mégis minden 
kétséget kizárólag lovagiasabb volt.

A báró egyetlen volt a maga nemében, 
40 éve daczára nagyszerű alak s méltóságos 
tartással.

Hajzata barna, homloka derült, de kissé 
alacsony, mely hiba azonban több vele egy- 
raoguaknál feltalálható volt; szemei sötétek s 
barátságtalan rideg tekintetüek valának, mit 
sokan érdekesnek tartottak. Ajkai kemény — 
vagyis inkább az úgynevezett — nemes sza­
bással bírtak. A nélkül tehát, hogy sorakoz­
nám azokhoz, kik a nemesi osztályt magasz­
talni szeretik, bizton kimondhatom, hogy bá­
rónknak külseje és modora valóban előkelő 
volt, s hogy általában véve inkább szép, mint 
rútnak volt ítélhető.

(Folyt, köv.)
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városok, megyék, társulatok, intézetek részéről 
nyolczvanbat küldöttség vagy testület haladt, 
továbbá öt tanoda ifjúsága, a czéhek fekete 
zászlókkal stb.

A gyászoló család mellett Szende 
Béla honvédelmi miniszter, mint a kormány 
képviselője, Hieronymi Károly államtitkár, Ko­
vács és Csörgbeő a közlekedési minisztérium 
képviselői, Horváth Boldizsár, az erdélyi főis­
pánok, az erdélyi főrangú világ számos tagja, 
a közös hadsereg és a honvédség törzskara, az 
akadémia, a történelmi társulat tagjai, a Ko 
lozsvár városi bizottság testületé, a muzeum 
egylet, az erdélyi gazdasági-egylet tagjai, szó 
vai az erdélyrészi intelligentia, szine, java, kö­
vették a koporsót.

A sírboltnál Simon Elek poigármes 
tér lelkes emlékbeszédbe ecsetelte az elhunyt­
nak fényes hazafiul és polgári érdemeit.

Az egész város gyászszint öltött; a há 
zakról gyászlobogók lengtek, az égő légszesz 
lámpák mind fekete fátyollal voltak bevonva,

A dalárdák gyászdala után Mikó tetemei 
a kápolnába helyeztettek örök nyugalomra.

Gróf Mikó Imre elhunyta felett 
tegnapelöttig terjedő híreink szerint mind na 
gyobb mérvekben nyilvánul Erdély és az egész 
haza gyásza; a részt vevő küldöttségek száma 
mint már említettük, megközelíti a százat; 
gyászkoszoruk, a részvéttáviratok tömegesen 
érkeztek.

Néhai gr. Mikó Imre levélgyüjte 
menyét 10 csomagba foglalva, a muzeum 
könyvtárának hagyományozta. Az általa irt s 
kapott fontosabb leveleket a néhai sajátkezüleg 
mind leírta, melyek könyvekbe vannak befoi 
laiva, s különösen a muzeum alapítására vo 
natkozólag nagyfontosságu adatokat tartal­
maznak.

A gr. Mikó család sírboltja, 
egyike a kolozsvári temető legdiszesb síremlé­
keinek, a temető éjszaki oldalán, a legszélsőbb 
ponton áll bekerített helyen; tiszta gótbstylü 
kápoinaalakkal bir, homlokzatán díszes porta­
iéval, mely fölött három ékítmény áil szép ara- 
beszk-diszitményekkel. A sírbolt felső üregében 
a nagy halott nejének tiszta fehér márványból 
faragott szobra van ravatalra kiterített fekvő 
helyzetben egy sötét vereses márvány állvá­
nyon. A szobor gyönyörű művészi munka; — 
arcza mint mondják, teljesen hü az elhunyt 
grófnéhoz, a szobor testét fedő lepel pedig 
annyira finom munk-i, hogy még a c.-ipkézet 
fodrai is viss: aadvák. Az állvány felső pár 
kányzatán a négy oldalon aranyos hetükkel e 
felirat olvasható: a bemenettől balra: „Kis- 
rhéüei gr. Rbédey Mária hídvégi gr. Mikó Imre 
szereteti hitvese.“ Jobbra: „Hü nő, jó anya, 
nemes szivü hölgy és vallásos keresztyén.“
A bemenettel szemben: „Született aug. 11-én. 
ISII. Meghalt márczius 24. 1849.“ És hátul 
„Áldás volt élete, áldott emlékezete.“ A szo­
bor Max Emii szobrász müve 1855-ben Prágá­
ban készült: a sírboltot ellenben az elhunyt je 
les kolozsvári építész: Kagerbauer A n- 
t a 1 építette. Ä sírbolt alsó üregében — a 
tulajdonképi sírboltban, melybe a feLöböl iép- 
csözet vezet le — ott nyugodjék örök álmu­
kat a most ravatalon fekvő nagy hazafi neje: 
szül. kis-rhédei gr. Rbédey Mária; továbbá 
ennek atyja: gr. Rbédey Ádám és gr. Rbédey 
Ádámné: leánya: gr. Mikó Mária gr. Teleky 
Károlyné: fia: gr. Mikó Ádám; és két unokája 
említett leányától.

Gr. Mikólmre holttestének bonczo-

gélyével és dr. Máchik Béla, dr. Bélteky Jó­
zsef, dr. Büchler Ignácz és Siegmund József 
sebész jelenlétében. A véghez vitt kőrbonez- 
lelet a gyógykezelés alapjául vett betegségben 
teljesen igazat szolgáltatott dr. Máchik Béla 
kezelő orvosnak. Itt Közöljük a „Kelet“ nyo­
mán kivonatilag az egyes tüneteket: Velős- 
benger-hám a májban az epehólyagból kiin­
dulva, rákos lerakodmányok a bordákban. Sár­
gaság, általános elsoványodás és vérszegény­
ség, tüdő- és lábvizenyő. Idült hörghurut tü- 
dölégdaggal. A tüdőknek előrement mellbár- 
tyalob által föltételezett szálagos odanövése. 
Idült gyomor- és bélhurut pangás! vérbőséggel 
és gyomorból vérzéssel. Idült belhártyalob. A 
kevés hólyagok elfajulása. Epekövek, visszér- 
és dülmirigyi kövek.

A koloszavári nemzeti színház is sietett 
kifejezés adni kegyeletes fájdalmának azáltal, 
hogy a kolozsvári színház második megalapí­
tója, ugyszólva uj életre támasztója halálának 
napján: szombaton Prielle Kornélia asszony 
jutalomjátékául kitűzött előadást a („Párbaj“) 
elhalasztotta, és a közös gyászt mind a téli 
farkas-utczai, mind a nyári színházon gyászlo­
bogóval jelölte. A temetés napján, kedden, 
sept. 19-én hasoclókép zárva maradt a színház.

A Kolozsvárit létesítendő ev. ref. theolo- 
giai szeminárium részére gr. Mikó négy db. 
1000 frtos földtehermeatesitési kötvényt busz 
szelvénynyel adományozott. E nagy lelkű tettét 

gróf Szász Domokos ev. ref. lelkészszel, 
Nagy Péter ev. ref. püspök tollába mondott 
levélben tudatta, a mely alá az elhunyt gróf 
már csak reszketeg kézzel írhatta nevét.
(„P- N-“)

repertoirba felvette, köszönetét kell mondanunk | Egyre figyelmeztetjük kitűnő müvészün- 
ügybuzgóságának azért is, hogy a darabot oly | két. Arra nevezetesen, hogy a szavakat ne oly

— l'idéki hírek. Pavlovics sajtópere — 
egy a „Granicsár“-ban meg jelenő czikk miatt 
— alkalmából Petrinjában a bíróság által, köz­
csend háboritásért három havi fogságra s 200 
frt birságra Ítéltetett el. N.-Váradon egy dol­
gozó munkás derekát összezúzta egy kavicsos 
vonat. A szerencsétlen rögtön meghalt. Tardo 
80n egy nap alatt óriási tűzvész, utánna pedig 
roppant szélvész dühöngött. Temesmegyében 
igen-igen nagy az Ínség. Máramaros megye 
tanfelügyelőjévé Fehér Bertalan szigeti ref. ta­
nár neveztetett ki. Aradon egy Lieberman 
Fü'öp nevű egyént keresnek, kinek 3 felesége 
van. Haraszti közelében egy nő esett a csép­
lőgépbe s úgy össze tört hogy darabjait egyen­
ként szedték ki a búzából. Szepesmegye Ó falu 
községében egy 18 éves leány a meggyuladt 
petróleum áldozata lett.

z 1 n e s z e
— Szerdán, sept. 20-án adatott: „Dó­

sa György, a pórhadak vezére.“ 
Eredeti történeti dráma 4 szakaszban. Irta 
Jókay Mór.

E szini idényben a legelső magyar szo­
morú játék. Jó szomorújától», hozzá a ragyogó 
tollú Jókay elme terméke! Kell-e ennél több, 
hogy a közönség igényének kielégítés szerez­
tessék.

De a közönség nem adta jelét a dráma- 
rodalom szeretetének ez este, s a gyönyörű 

nyelvezettel iit érdekes szerkezetű darab 
csergő jambusaira — az üres színház tompa 
viszhangja felelt.

Temesvárv igazgató urnák köszönetét kell 
ezlását dr. Genersicb Antal, egyetemi kórboncz- jmondanunk, hogy irodalmunk ez igen kitűnő, 

tanár végezte, dr. Kóta Józzef, tanársegéd se- Js színpadunkon már rég nem adott darabját a

szépen állította ki, mely kiállítás bármely szín­
háznak diszére válnék. — De lássuk az elő­
adást.

Temesváryn (Hegedűs költő) igen meglát­
szott, hogy beteg, hangjában a bádgyadtság bo- 
rongós neme volt észlelhető. Azonban beteg­
sége daczára is szavallata, kivált a „Régi dal, 
régi dicsőségről“ a közönség tapsait méltán 
érdemelték ki.

Beődy (Zápolya) a kevély s büszkeségé­
ben sértett fő urat nelyes felfogással szemé- 
lyesité, — Demidor (Bornemissza) szerepét 
tökéletesen elejtette. E szép szerepet jobb lett 
volna egy routinirozottabb színésznek kiosztani 
Elhisszük mi hogy Demidor jó színész lehet, 
mert a tehetség nálla nem hiányzik, de a maga 
jóvol'áért kérjük fcogy erejét túlhaladó szere 
pehbeu ne lépjen fel. A két Szathmári testvér, 
(egyik, mint Lőrincz diák, a másik mint Sza- 
lerdes Ambrus szabó) kitünően alakítottak. 
— Egri Kálmán (Barna) a népszínmű énekes 
egy uj szerepkörben a drámában mutatá be 
magát Daczára annak, hogy neki ezen szerep­
kör, hogy egy jó magyaros kifejezéssel éljünk 
nem kenyere, mégis sok helyett oly érzéssel 
játszott, mely azt engedi gyanítanunk, hogy 
Egri drámai színésznek is (természetesen kellő 
tanulmányozás után) jól megáilaná helyét. Fe- 
renczy (Perényi nádor) kis szerepét jól ját­
szotta el. — Hahnelné (Rózsa, Dózsa György 
arája) minden szerepben egyforma. Lénárdné 
(Csáky Laura) daczára annak, hogy a termé­
szettől szép külsővel, rokonszenves nanggal ál- 
datott meg, a kellő várakozásnak nem tudott 
megfelelni. Mert mit ér a természettől reá dú­
san pazarolt adomány, mit a szép hang, ha 
azt érzelmei kifejezésének kitüntetésére fordí­
tani nem tudja. Azon egyhangúság, kedvetlen 
játék, nem állita elénk kitűnő Írónk e nagy­
szerű alakját. Benne mindent láttunk, csak a 
költő által előtüntetni szándékolt Laurát nem 1 
Igen kérjük a t. színésznőt, hogy használja fel 
azon adományokat, melyeknek részese; s me­
lyekkel pályatársnöi közzül igen-igen kevesen 
dicsekedhetnek.

Nunc venio ad fortissinum virum. Értjük 
alatta Egressyt (Dózsa György). Midőn öt e 
szerepben láttuk, Berzsenyi koszorúsunk ama 
szavai jutottak eszünkbe: „Csak sast nemze­
nek a sasok“. Itt, ily szerepkörben szeretjük 
mi őt látni, midőn fényes tehetségét ragyogó 
napként tünteti elénk. Egressy ma lépett fel 
először ez idényben nagyobb szabású darab 
ban. Ma láttuk őt saját levegő körében re­
pülni, mely repülés fent, magasan szárnyalt, 
oly fent, hogy őt alig bírtuk szemeinkkel kö­
vetni. Szép férfias, csengő hangja szivünk mé­
lyében találta viszhangját, majd zugó viharra 
nőtte az magát lelkének nagy küzdelmei köz­
ben. A vitéz ki senkitől nem fél, a szerelmes 
bőst művészileg átgondolt játékával oly impo- 
sansan tünteté elénk, minőt a nap is csak nagy 
néha lát.

Azon jelenetben, midőn „Adtam neki ar- 
czára egy csapást“ szavakat mondja, sértett 
büszkeségének egész láváját öntötte ki, s gya­
nítani engedő, hogy a méltatlan bánásmód, 
melylyel illettetett, oly fergeteggé növi ki 
magát, mely számtalan nemes életét temeti 
el. A börtönjeleuelben szánalomra inditá né­
zőit megható játékával. Minden mozdulata, 
minden fordulása, gesticu'átiója, mimikája, a 
tökéletes művészt tünteté elénk. A közönség 
elragadtatását fenséges játéka — a végletekig 
emelé fel.

rohamos sietséggel ejtse ki, mert — ha kivált 
midőn kissé tűzzel declamál — néha csaknem 
érthetlenné válik. Különben ezen tulajdonát 
elhagyni, a legkisebb megerőltetésébe sem 
kerül.

ÚJDONSÁGOK.
* T. Előfizetőinket tisztelettel kérjük, mi­

szerint a jövő október deczember évnegyedre 
szóló előfizetési pénzeket mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek.

* Hymen. Bernhardt Jenő uradalmi jó­
szágigazgató helyettes Bánfi-Hunyadon eljegy 
zette a napokba városunkból Rosenberg 
Janka kisasszonyt. A debreczeni hölgykoszoru 
megfosztatik legszebb virágainak egyikétől, az 
ismerősök a magasztos lelkű barátnőtől, a ro 
konok s a család jótékony angyalától 1 A sze 
relem, mely az erények legmagasztosabbika — 
védszelleme kisérje a fiatal párt minden 
időben 1

* Ma délelőtt a városháza tanácstermé­
ben rendkívüli bizottsági gyűlés tartatott, mely­
nek lefolyásáról lapunk legközelebbi számában 
emlékezünk meg.

* A jogász ifjúság tegnap este tartotta 
meg „ismerkedési estélyét“. Megjelent az es­
télyre mintegy 50 jogász s Kőrössy Sán., Kal­
lós Lajos és Balogh Ferencz tanárok. A va­
csora esti 9 órakor vette kezdetét Király Mi 
hály vendéglőjében. A toasztirozásban termé­
szetesen nem volt hiány, többek közzüüe a jo- 
gászságnak a haza, szabadság, tudomány és 
tanárai iránti szeretetéről tettek bizonyságot. 
A toasztok sorát Kallós Lajos tana'r nyitotta 
meg. Utánni Balogh, majd Kőrössy beszéltek. 
Volt éljen, meg éljen. Kallós Lajos felemlité i 
most elhunyt gr. Mikó Imre érdemeit, melye 
két a tudomány s népnevelés érdekében tett, 
buzdította az ifjúságot, hogy az ily nagy haza 
fiák példájára ne csak szavakban, frázisokban, 
de tényleg is fejezzék ki a haza iránti szere- 
tetüket, vonzódásukat, ragaszkodásukat. Beszé­
dét a következő szavakkal végzé: Arra hívom 
fel barátaimat, hogy meggyőződésből mondják 
el itten mindnyájan, úgy a mint éreznek, a 
mint az oltár előtt szokták elmondani: hogy 
hiszik-é azokat, a miket elmondtam. I. Sze­
retik-e a hazát? (Igen szeretjük, — él­
jen a haza 1 felkiáltások.) II. Akarnak-e 
Önök tiszta rendithetlen haza­
fiasjellemet kifejteni? (Igen aka­
runk !) III. Akarnak-e valódi igaz 
tudományt szerezni maguknak, 
hogy ez által a hazát szolgál­
ják? (Igen akarunk 1) Tehát éljen a haza! 
(É'jen). Éljen a tiszta rendíthetetlen hazafi 
jellem. (Éljen). Éljen a valódi igaz tudományos­
ság, (É jen). — Ezután Balogh Ferencz mon 
dott egy minden kritikán felöl levő szép toasz- 
tot, melyben a jogtudományok és az egyház 
összeférbetőségét jellemzi s tünteti elő. Majd 
Szabó Ferencz másodéves jogász mondott osz­
tálya nevében egy igen szép beszédet Balogh 
Ferencz és Kallós Lajos tanárokhoz. Azonban 
minden szónoklatok közt legnagyobb tetszést 
aratott Kőrössi Sándor tanár ur utolsó beszéde, 
melyet a joghallgatókhoz intézett, melyben nem 
mint tanár, de mint ember és mint 1848— 
49-ben barezoló honvéd szól, ki az akkori idők­
ben a Neugebäudeban is volt s halálra is itél- 
tettetett. Minden szava tűz s lelkesítő láng 
volt; minden szavát harsogó, s lelkesült éljen

követé, sokszor kénytelen volt szónoki beszé­
dében pausákat tartani, minthogy félbe sza- 
kasztá azt az ifjúság lelkesült, s valóban min­
den képzeletet felülmúló hazafiszeretettől s lel- 
kesültségtöl áthatott s igazi honfi szívből jött 
éljenzése. Hogy aztán minden ilyen szónoklat 
után az ifjúság kebeléből is jött egy-egy meg­
lehetősen sikerült beszéd, az önként érthető. 
Az illető tanárok eltávozása után aztán volt 
kedv, volt mulatság, kivilágos kiriradtig.

* Magában hordja dicséretét azon nemes 
tett, mely szerint a jogász ösmerkedési es­
tély rendezői, Budabázy Zoltán, Zádory Lajos 
Gálocsy Zoltán, László Gyula urak, a jelenvol- 
taktól begyült, s az estély költségei levonása 
után fenmaradt összeget — 6 forintot, az 
„Aradi 13 vértanú“ emlékére adományozták. 
Ez összeg szerkesztőségünkhöz letetetett; leg­
közelebb illető helyére el fog küldetni.

* Halálozás. Csanády Sándor országgyű­
lési képviselőt mély gyász érte. Kedves nejét 
f. hó 18-án d. u. 6 órakor ragadta el a kér­
lelhetetlen halál A megboldogultról a gyász- 
jelentés igy hangzik: Csanádi Sándor ország­
gyűlési képviselő, továbbá Marossy Carolina 
Bagossy József né, Marossy Eliza, Marossy Jo­
zefa Balog Bo’dizsárné, Marossy Emila, Soly- 
mossy Bálintné a legmélyebb bánattal jelentik 
forrón szeretett s örökké felejthetetlen nejét, 
illetőleg testvérök Csanádi Sándorné született 
Marossy Idának, élete 41-ik, boldog házassá­
guknak 22-ik évében f. szept. hó 18-án d. u. 
6Vs órakor négy hétig tartott betegség után, 
Nagy-Kerekiben történt gyászos halálát. A bol- 
dogultnak hü’t tetemei f. hó 20-án d. e. 11 
órakor fognak N.-Kerekiben a róm. katb. szer­
tartás szerint beszenteltetni, ma'snap pedig d. 
e. 10 órakor a szt.kozmai családi temetkezési 
helyen örök nyugalomra tétetni. N.-Kereki, 
1876. szept. 18-án. Béke és áldás lebegjen a 
példás hüségü nő és honleány hamvai felett!

* Elveszett egv értékes arany pecsét 
gyűrű, melynek kövébe F. I. betűk vannak 
vésve; a kő felső része fehér, alsó sárga car- 
neol. A becsületes megtaláló szíveskedjék azt 
szerkesztőségünkbe hozni, hol illő jutalmát 
veendi.

Legújabb franczia vígjáték másodszor.

Nagy Julcsa k.a. mint vendég.

Bérlet.
DEBRECZENI SZÍNHÁZ.

15. sz.
Péntek 1876. szeptember 22-én

adatik:
így milliót egy szalmakalapért, vagy 

egy szerencsétlen menyegzői ünnepély,
Legújabb vígjáték daliokkal és tánczczal 3 felv.

Kezdete 7 órakor, rége 9 óra után.

Felelős szerkesztő:
TISZAI DÁNIEL

Haszonbéri hirdetés.
A debreczeni kishegyes! pusztán 16 nyilas 

föld f. év okt. hó 1-jétöl kezdve haszonbérbe 
kiadó. Értekezhetni ez iránt tulajdonos J e- 
ney József urnái batvan-uteza 1477. sz. 
alatt.

371 1—3.

HIRDET ESEK.
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Árverési hirdetés.
A debreczeni kir. törvényszék mint te­

lekkönyvi botóság részéről közhírré tétetik, 
miszerint a felperes Kovács Ferencz részére 
alperes Zieger Tivadarné Frank Emma asz- 
szonytól 174 aft. 42 kr. tőke és járulékai ere­
jéig lefoglalt ingatlanok u. m. a debr. 3043. 
és ebesi pusztai 78 számú telekjegyzőkönyv­
ben AI) 3260. 7044. 3261. 7045 és 9ö
r. h. sz. alatt bejegyzett összesen 
26,200 írtra becsült varga-utezai 2255. 2256. 
sz. házak, azok utánni 7—7 hold ondódi, nem 
különben az ebesi pusztai 59 hold folds tarto­
zékai folyó 1876-dik évi o k t ó b e r hó 24- 
dik, szükség esetére nov. hó 24-dik napján 
délutáni 3 órakor, a törvényszék tárgyaló ter­
mében végrehajtó MÉSZÁROS LÁSZLÓ által 
megtartandó árverésen el fog adatni.

Az árverési feltételek a következők :
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

10p “-a, vagy is a 2256. sz. házastelek s ez 
utáni ondódi fűidre 1500 frt, a 2255. sz. ház 
s 7 hold ondódi földre 420 frt, az ebesi föl­
dekre 700 frt az árverelni szándékozók által 
a kiküldött árverelő kezéhez bánatpénzül le­
teendő.

2. Az ingatlanok az 1-ső árverési határna­
pon vsak becsáron felül vagy azon, a második 
árverési határnapon azonban becsáron alól is 
eladatnak.

?. A vételár 3 egyenlő részletben, és pe­
dig 1. 3. és 6. hónap alatt az árverés napjá-l 
tói fogva járó 6°/„ kamatával fentirt telek-1

könyvi hatóságnál lefizetendő; a bánatpénz az 
utolsó részletbe tudatik.

4. Vevő a vett ingatlanoknak azonnal bir­
tokába és használatába lép ; tulajdonjoga azon­
ban csak a vételár teljes lefizetése után fog 
hivatalból bekebeleztetni.

5. Vevő viseli az átírási kincstári dijat, 
és a vett ingatlanok után a leütéstől fogva eső 
mindennemű adó s egyéb terhet.

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlanok bármely ér­
dekelt fél kérelmére a. p. t. r. t. 459. §. ér­
telmében vevő kárára és veszélyére újabban 
kitűzendő s csak egyszeri árverésen becsáron 
alól is el fognak adatni.

Egyszersmind azon jelzálogos hitelezők, 
kik nem e telekkönyvi hatóság székhelyén lak­
nak, felhivatnak, hogy a vételár felosztása al­
kalmával leendő képviseltetésük végett, ezen 
hatóság székhelyén megbízottat rendeljenek, s 
azok nevét és lakását az eladásig jelentsék 
be, ellenkező esetben a hivatalból kinevezett 
gondnok ügyvéd Czégély Ferencz által fognak 
képviseltein.

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingatlanokra 
tulajdoni vagy más igényt érvényesíthetni vél­
nek, felhivatnak, hagy igénykereseteiket ezen 
hirdetvény közzétételének utolsó napjától szá­
mítandó 15 nap alatt — fentirt telekkönyvi 
hatósághoz nyújtsák be.

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1876-dik évi aug. 
bó 4-dik napján tartott üléséből.

Becske Lajos Hegedűs István
h. elnök. 338 2—3 aljegyző.

Árverési hirdetés.
A debreczeni kir. tvszék mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, miszerint a 
felperes Tarbay József részére alperes Beregi 
Pál és nője Matolcsi Zsuzsánnától 500 afrt 
tőke és járulékai erejéig lefoglalt in­
gatlanok, u. m. a debreczeni 654. számú telek- 
jegyzökönyvben A) alatt bejegyzett s egészben 
5500 frtra becsült csapó-utczai 392. sorszámú 
ház s azzal járó 6 hold ondódi föld — folyó 
1876-dik évi nov. hól4-ik, szükség esetére 
decz. hó 14-i k n apj án délutáni 3 órakor, a 
trvszék tárgyaló termében b. végrehajtó Tö­
rök Péter által megtartandó árverésen el fog 
adatni.

Az árverési feltételek a következők:
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

vagyis 550 frt az árverelni szándéko­
zók áítal a kiküldött árverelő kezeihez bánat­
pénzül leteendő.

2. Az ingatlan az 1-ső árverési határ­
napon csak becsáron felül vagy azon, a 2-ik 
árverési határnapon azon becsáron alól is 
eladatik.

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és pe­
dig az árverés napjától 1, 2 és 3 hónap alatt 
az árverés napjától fogva járó 6°/0 kamatá­
val a telekkönyvi hatóságnál lefizetendő; a 
bánatpénz az ntolsó részletbe tudatik.

4. Vevő a vett igattlanoknak azonnal bir­

tokába és használatába lép; tulajdonjoga azon­
ban csak a vételár teljes lefizetése után fog­
hivatalból bekebeleztetni.

5. Vevő viseli az átírási kincstári dijat, 
és a vett ingatlanok után a leütéstől fogva 
eső mindennemű adót és terhet.

6. Ha vevő az árverési feltételeknek ele- i (titkos) és 
get nem tenne, a vett ingatlanok bármely érdé-1 m^ra — f. 
kelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459. S. értei- ®8 miklóe-utcza sarkán levő Somogyi-féle
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Orvosi jelentés.
T. ez. járó és vidéki betegeimet tiszte­

lettel értesitem. hogy rendelő intézetemet nemi 
bőrbetegségekben szenvedők szá- 
é. o k t ó b e r 1-től a nagy-várad

méhen vevő kárára és veszélyére újabban ki­
tűzendő s csak egyszeri árverésen becsáron 
alól is el fognak adatni.

Egyszersmind azon jelzálogos hitelezők, 
kik nem e telekkönyvi hatóság székhelyén lak­
nak, felhivatnak, hogy a vételár felosztása al­
kalmával leendő képviseltettésük végett, ezen 
hatóság székhelyén megbízottat rendeljenek 
s azok nevét és lakását az eladásig jelentsék 
be, ellenkező esetben a hivatalból kinevezett 
gondnok ügyvéd Sajó György által fognak 
képviseltetni.

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingatlanokra 
tulajdoni, vagy más igényt érvényesíthetni vél­
nek, felsivatnak, hogy igénykereseteiket ezen 
hirdetvény közzétételének utolsó napjátó szá­
mítandó 15 nap alatt — fentirt telekkönyvi 
hatósághoz nyújtsák be.

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék, 
mit tekkönyvi hatóságnak 1876-ik évi aug. hó 
11-én tartott üléséből.

2904. sz. a. házba teszem át. — Bejárat: a 
miklós-utczáról.

Debreczen szepf. 20. 1876.

115 1—10.

Weisz Gyula,
Specialista orvos.

Becske Lajos
h. elnök. 352 1—3

Oienes Barna
aljegyző.

Bp, EeieE Isié
orvos tudor, szülész és fogász. Lakik 
nagyujuteza 1702. sz. a. a Konrád-féle 

házban.
Rendel kül s belső és száj betegség­

ben délelőtt 11-töl 1-ig.
Fogmiitéteket végez úgymint fog­

fájás megszüntetését (idegmegölés,) 
fogkőtisztitást, foghúzást, odvas fogak 
kitömését (plombirozás) s fograkást, dél­
után 3-tól 6-ig. 296 6_?

Kiadó tulajdonos: a debreczeni függetlenségi párt. Debrecien, nyomatott a részvény társ. könyvnyomdájában. 1876.

1876. VI]

m51 .
f Előfizetem

Helyben es pq
I Egy évre 10 frt — kr. 1 
^ Fél évre 5 „ — T
5 Előfizetési pénz s 
£ Főpiacz, Vers
^ a szerkesztőségbe béiJ

Előfizethető!
Telegdi K. LajoJ 

> seben s a szerkeszti
6 a postahivat

V .

Debreczen
Ha teljes bitell 

külümbözó’ pontjairól] 
úgy most már nyug 
nol Szerbia véráztatl 
szárnyai alatt mind! 
harczi küzdelmeinek 
az ágyuk öblös torki 
a diplomatia csatatér! 
cseréltetnek ki a pq 
töltött bombái.

A megpaskolt 
volnának a győzelmei 
lalt hareztér urai, és] 
veit gyermek olyan ] 
szélnek ereszteni. Öl 
mindaddig, mig egy el 
Szerbiának földét, s 
dók letenni a fegyve 
szabadságot, és a kil 
királynak megszeret

Ezen, tulvérmea 
dékra azt volna hajlá 
bér fia, mit egykor 
és szekerét kérő gyej 
„magna petis Phäe 
viribus istis“ sat. 
kissé oda pillantunk 
szándékok katlanában 
esélyeit elő készítik, 
magatartásán nem fo

Mióta szomszédi 
harczot talán egy na* 
rokonaiktól a harcz 
kivántató segedelmei 
Elébb titokban, kése 
jelvény oltalma alatt, t 
megközelítő számú 
léptek a küzdők se 
nélkül, bátran hatolt 
szó államokon kerei 
valaki felmerte volna 
e titokzatos leventék« 
kedve, és jó érezpén 
nek máig is. kivált a 
gon keresztül, lemére 
ben, melyek „vasne 
dorolnak a Szerbföld 
ben. hogy a helys: 
hátultöltőkké változc 
összes török-szlávok 
s tova elegendők les: 
testvérek aztán, kik 
biztosítani a szerbeli 
atyus nemsokára, 
fogja küldeni szakáé 
kifogják kaparni a 
tüzből, korántsem all 
hogy lehangolják a 
vágyait, de sö: otth 
magukat, nem sokat 
kel, hanem más ut 
után űzik a játszmát 
latának fiirkészése n(

Ma Szerbiában i 
paraucsoló. a királyt 
nem akar és nem is 
pénz, fegyver, mun: 
mennyi kell rendelke

Mig ezek igy és 
ténnek Szerbiában, a 
városban izzasztó mu 
lomatia. melyről azl 
kább hirek szállong 
világba.

Legkeservesebb 
rökök uj Padisahján 
oly helyzetet teremte 
hanyatt esnék is, az

Midőn egyik részi 
kereszttüze által ostrl 
másik részről a diplod

A ..UEBViEi’ZH

Á VÉDTE!
Elbeszé

Irta: Schwarcz
(24-ik folyj

Ivét gjrej
Egy este — a fenti 

két gyermek gróf Grattonl 
kővetkező beszédet folytai 

r — N os, Konrád, tud 
teni? — kérdezé egy köí 
leányka egy rongyokba 
ki fázva, didergve állott 

— Nem, Malla, eg 
tizenkét sillingcél többet . 
kst is eljátszottam a korq 
üé-al — felelt a kis fin


